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126 RECENZE

pomezi minulého a naSeho stoleti v &innosti tzv. lozart, tj. osobnosti sdruZenych kolem &asopisu
Loza. Nabizi se tu pfim4 paralela a srovnini se slovenskymi hlasisty.

V pojednénich o literarnich a kulturnich ¢&initelich a otazkich se Todorovski drii teze K. Misir-
kova, Ze na vlastni minulost je tfeba se podivat vlastnima ofima. Nejde mu o to, aby za kazdou cenu
prinadel nova fakta, nybrz o ,,vlastni ¢teni* minulosti a soucasnosti svého naroda. Tim viak bezdéky
tofi dosavadni vyklady ,jinych o nds* a pfistupuje k zhodnoceni minulého vyvoje v kontextu
narodnim a §ife balkdnském.

Nejvice mista zaujimaji v knize recenze soufasné makedonské bisnické, prozaické a literarné
historické produkce, pfileZitostné referity nebo nekrology. V nich se jako ferveni nit tidhne autorav
proziravy, pronikavy, kriticky, analyticky i zobeciiujici pohled na dilo B. Koneského, B. Pavlovského,
P. Gilevského, Sl. Janevského, P. M. Andreevského, na literarné historické studie jiz zesnulého
akademika Ch. Polenakoviée a ¢etnych dalsich souasnych tvircu.

Ivan Dorovsky

Jordan Chad?i Konstantinov-DzZinot: Izbrani stranici. Skopje 1987, 250 s.

Jednim ze zdkladnich tikolt soucasné makedonské literarni historie je postupné kritické zpfistup-
néni dila autord zejména z obdobi obrozeni. Recenzovany vybor vySel jako 14. svazek Matice
makedonské, Obsahuje texty cestopisné, popisy fady mést a osad, stat’lstxckc piispévky, nékolik
jeho basmckych pokusil a aforismu a ukazky z korcspondence

Diilezity je uvod pofadatele vyboru B. Koneského, v némz pojednal o strastiplném Zivoté uéitele,
basnika, osvétového pracovnika, publicisty a dramatika J. Ch. Konstantinova-Dzinota (1820—1882).
Koneski podal kritické hodnoceni Dzinotova dila a zafadil jej do vyvoje makedonské literatury
a kultury. Ukazal na vliv, ktery na DzZinota méli srbsti osvicens$ti a obrozensti tvirci, mj. napf.
Dositej Obradovi¢. DZinotova sbirka sentenci, vétiinou pfeloZzenych a upravenych z Obradovicova
dila, znamenala po¢dtkem 40. let zaitek nového obdobi vyvoje makedonské osvéty a pisemnictvi
a odklon od dosavadni tradi¢ni a nabozensko-didaktické literatury. DZinot pattil ke skupiné osvi-
cenych lidi té doby, ktefi pfijali myslenku, Ze by se Slované v tehdej$im evropském Turecku méli
sjednotit pod nazvem Bulhati. Tuto ideu bulharismu lze v t¢ dobé& chapat jako pandan ilyrismu,
ktery se objevil v Charvatsku. Koneski spravné poukazuje na to, Zze pfijeti této bulharistické mys-
lenky na Yizemi tehdej$i Makedonie skytalo dobré perspektivy. Tim spiSe, 2e Dzinot i mnozi jini
v té dobé nazyvali jazyk, kterym se mluvilo v Makedonii, bud ,,slovanskym‘‘ nebo ,,bulharsko-
-srbskym*‘. DZinotovy tzv. ,,historické‘* konstrukce se mohou zdit v mrohém pochybné a podivné,
musime v3ak mit na zfeteli, Ze tenkrat nejen u balkdnskych Slovani $lo o slavizaci d&jinného vyvoje,
tj. o zdliraznéni vieho, co je spjato s formujicimi se slovanskymi narody v obdobi obrozeni.

J. Ch. Konstantinov-Dzinot patfi v déjinich makedonského obrozeni k tém jeho pfedstavite-
lam, kteti zacali se separatistickymi tendencemi v jazyce. Odtud pak vedl dalgi vyvoj v nasledujicich
desetiletich k my§1cnce spole¢ného bulharsko-makedonského jazyka (ne nepodobné ideji napf.
éechos]ovaklsmu), v némz by byly zastoupeny jak prvky bulharskych, tak také makedonskych naredi.
Tuto tezi prosazoval mj. Partenij Zografski a Rajko Zinzifov, prvni ptekladatel RKZ do makedon-
3tiny (fakticky do naddialektového jazykového modelu).

Pro poznani dé&jin lidové slovesné tvorby je rovnéz dulezité, Ze Dzinot nékolik let dfive neZ
bratti D. a K. Miladinovovi (vydali 1861 sbornik makedonskych a bulharskych lidovych pisni,
piislovi aj. folklornich texti, ktery mél v Cechich velky ohlas) zapisoval na tzemi Makedonie
folkloristicko-etnografické materidly.

Dzinot se jistou dobu priklonil k srbismu. Tu je oviem tfeba poznamenat, Ze na Balkiné (ale
také v jinych geografickych oblastech svéta) nebylo nic neobvyklého, Ze se v podateénim obdobi
narodni diferenciace mnozi pfedstavitelé kultury i prosti lidé (dokonce z jedné rodiny) hldsili
k té &i oné nirodnosti podle toho, v jakém prostfedi zili.

Vybor obsahuje rovnéz nékolik studii makedonskych literarnich historikii a jazykovédca, v nichz
jsou rozebrany Dzinotovy dramatické (Ch. Polenakovié) a basnické (G. Todorovski) pokusy i jeho
jazyk (T. Dimitrovski) a antické motivy v jeho dile (E. Zografska).

Pro literarni historiky je cennd ptilozeni vybérova bibliografie (nejen makedonskych autord)
o Dzinotové dile.
: ITvan Dorovsky

Edipo — 11 teatro greco e la cultura europea (Atti del convegno internazionale, Urbino
15—19 novembre 1982), ed. B. Gentili ¢ R, Pretagostini. Roma 1986, 587 s.

V nakladatelstvi Edizioni dell’ Ateneo v Rimé vy$el koncem roku 1986 obsahly material z mezi-
narodni konference vénované recké. tragédii, a to specialné oidipovské problematice a jejimu mistu
v ramci evropské kultury. Konference se konala v listopadu 1982 v Urbinu a jejim potadatelem byl



